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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2026/...

o uzavreti Dohody medzi Eur6opskou viniou
a Europskym spolo¢enstvom pre atbmovu energiu na jednej strane
a Spojenym Kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej,

pokial’ ide o Gibraltar, v mene Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 217 v spojeni

s jej ¢lankom 218 ods. 6 a 7 a ¢lankom 218 ods. 8 druhym pododsekom,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

so zretelom na stihlas Europskeho parlamentu!,

1 Sthlas z ... (zatial’ neuverejneny v iradnom vestniku).

6435/26 1
GIP.EU-UK LIMITE SK



ked’ze:

(1) V rezoluciach Valného zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov o dekolonizacii
uzemia Gibraltaru (d’alej len ,,Gibraltar*) sa Gibraltar uvadza ako ,,nesamospravne uzemie
spravované Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severn¢ho frska* na zaklade

uplatiiovania kapitoly XI Charty Organizacie Spojenych narodov.

(2) V sulade s ¢lankom 774 ods. 3 Dohody o obchode a spolupraci medzi Europskou tiniou
a Europskym spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym
kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej? (dalej len ,,dohoda
o obchode a spolupraci) a v sulade s vyhlasenim Eurdpskej rady a Komisie o uzemne;j
posobnosti budicich dohdd, ktoré sa vlozilo do zapisnice zo zasadnutia Europskej rady
z 25. novembra 2018, sa dohoda o obchode a spolupraci neuplatiiuje na Gibraltar a ani
na jeho uzemi nie je uc¢innd. Ako sa uvadza v uvedenom vyhlaseni, ,,to v§ak nevylucuje
moznost, aby sa medzi Uniou a Spojenym kralovstvom uzatvérali samostatné dohody
vo vztahu ku Gibraltaru“ a ,,bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Unie, a pri Gplnom
reSpektovani tizemnej celistvosti jej Clenskych Statov, ako je to zaruené v ¢lanku 4 ods. 2
Zmluvy o Eurdpskej unii, tieto samostatné dohody si budt vyzadovat’ predchadzajtci

sthlas Spanielskeho kralovstva“.

2 U.v.BUL 149, 30.4.2021, s. 10,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.
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3)

4

)

(6)

V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2026/...3* bola Dohoda medzi Eurépskou tniou

a Eurépskym spolocenstvom pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym
kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej, pokial’ ide o Gibraltar,
(dalej len ,,dohoda*) podpisana ... s vyhradou jej uzavretia k neskorSiemu datumu a

predbezne sa vykonava od 15. jila 2026 az do nadobudnutia jej platnosti.

Z dohody ani zo ziadnej ¢innosti alebo opatrenia prijatého pri jej uplatiovani alebo
v dosledku jej uplatiiovania nevyplyva ziadna zmena pravneho postavenia Spanielskeho
kralovstva (d’alej len ,,Spanielsko®), pokial ide o zvrchovanost’ a pravomoc vo vzt'ahu ku

Gibraltaru.

Kedze organy Gibraltaru maju miestny charakter a vykonavaji vylu¢ne vnutorné
pravomoci, akdkol'vek ucast’ uvedenych orgédnov na uplatiiovani dohody by sa mala
povazovat’ za G€ast’ vykonavanu vyluéne v ramci vnutornych pravomoci Gibraltaru, pokial

nie je osobitne stanovené inak.

Dohodou sa stanovuje zaklad pre odstranenie vietkych fyzickych prekazok medzi Uniou
a Gibraltarom a podporuje sa spolo¢nd prosperita a tzke a konStruktivne vztahy, pokial
ide o Gibraltar a pril'ahlt oblast’ v Spanielsku, &o zahfiia vzijomné prava a povinnosti,

spolo¢né opatrenia a osobitné postupy.

Rozhodnutie Rady (EU) 2025/... z ... o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani
Dohody medzi Europskou tiniou a Eurdépskym spolocenstvom pre atdbmovu energiu

na jednej strane a Spojenym kralovstvom Vel’kej Britanie a Severného frska na strane
druhej, pokial’ ide o Gibraltar (U.v. EUL, ..., ELI: ...).

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo rozhodnutia nachédzajiaceho sa v dokumente ST 6431/26

a datum podpisu dohody a dopliite prisluSni pozndmku pod Ciarou.
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(7

(8)

)

(10)

Odstranenim fyzickych prekazok medzi Uniou a Gibraltirom nie s dotknuté povinnosti

Spanielska v suvislosti s jeho vonkajSimi hranicami podl'a prava Unie.

V stilade s ¢lankom 17 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej len ,,Zmluva o EU%)
Komisia zastupuje Uniu a vyjadruje pozicie Unie, ktoré boli stanovené Radou v stilade

so zmluvami. Rada ma vykonavat’ svoje funkcie tvorby politik a koordina¢né funkcie, ako
sa stanovuje v &lanku 16 ods. 1 Zmluvy o EU, prostrednictvom stanovovania pozicii, ktoré
sa maju zaujat' v mene Unie v Rade pre spolupracu a v osobitnych vyboroch zriadenjch
dohodou. Navyse, ak sa Rada pre spolupracu alebo osobitné vybory zriadené dohodou
vyzvu, aby prijali akty s pravnymi ucinkami, pozicie, ktoré sa maju zaujat’ v uvedenych
spoloénych organoch v mene Unie, sa stanovia v stlade s postupom stanovenym v lanku

218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (d’alej len ,,ZFEU*).

Kazdy clensky §tat by mal mat’ mozZnost’ vyslat’ jedného zastupcu, ktory bude sprevadzat’
zastupcu Komisie v ramci delegacie Unie na zasadnutiach Rady pre spolupracu

a osobitnych vyborov zriadenych dohodou.

Europsky parlament mé byt ihned’ a v plnom rozsahu informovany, ako sa stanovuje
v &lanku 218 ods. 10 ZFEU, aby mohol v plnej miere vykonavat svoje pravomoci v stilade

so zmluvami.
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(11) Spanielsko ako susedny schengensky $tat zodpovedny za vykonavanie kontroly vonkajsich
hranic v gibraltarskom pristave a na gibraltarskom letisku m6ze po vyhodnoteni

vykonavania druhej asti dohody o pohybe 0s6b poZiadat’ Uniu o ukonéenie dohody.

(12) Organy Spanielska by mali byt’ prislusnymi organmi v ramci Unie na ely uplatiiovania
colnych ustanoveni dohody. Vo vynimo¢nom pripade uvedenom v bode 2 dodatku
1 k prilohe 21 k dohode by prislusnymi organmi v ramci Unie na G&ely uplatiiovania

colnych ustanoveni dohody mali byt’ organy Portugalskej republiky.

(13) Organy Spanielska by mali poskytnut’ postudenie fungovania prislu§nych dvojstrannych
administrativnych dohdd, ktoré bude sucastou hodnotenia Rady pre spolupracu, zriadenej

dohodou, tykajiceho sa vykonavania druhej ¢asti dohody po uplynuti Styroch rokov.
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(14)

(15)

(16)

Pre riadne fungovanie dohody je potrebné, aby Spanielsko a Spojené kralovstvo Velke;
Britanie a Severného Irska (dalej len ,,Spojené kralovstvo™) uzavreli implementaény pléan
a urcité administrativne dohody. Bez uvedeného plénu a uvedenych dohod nie je mozné
uplatiovat’ prislusné ¢asti dohody. Preto je potrebné ustanovit pozastavenie uplatinovania
prislugnych &asti dohody na obdobie, po¢as ktorého Spanielsko pozastavi alebo ukon¢i
implementaény plan alebo administrativne dohody. V zdujme dodrziavania vysad Rady
podla zmlav by malo Spanielsko pred tym, ako uvedeny implementaény plan alebo
administrativne dohody pozastavi alebo ukonc¢i, informovat’ Komisiu a Radu a malo by

zohl'adnit’ vyjadrené nazory.

Podra ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU je Komisiu vhodné poverit', aby rozhodovala o poziciach,
ktoré sa maju v mene Unie zaujat’ v osobitnych vyboroch zriadenych dohodou a ktoré

sa tykaju rozsirenia uplatiiovania pravnych aktov Unie na Spojené kralovstvo, pokial ide
o Gibraltar, s cielom zabezpecit, aby sa uvedené pravne akty v ¢o najviacsej moznej miere

sti¢asne uplatiiovali v Unii aj v Spojenom kral'ovstve, pokial’ ide o Gibraltar.

Komisiu je takisto vhodné poverit’ podl'a ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU, aby v mene Unie
schvalila ur¢ité technické zmeny dohody. V stvislosti s ostatnymi rozhodnutiami, ktoré
prijimaju osobitné vybory, by sa pozicie, ktoré sa maju zaujat’ v mene Unie, mali stanovit’

v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU.
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(17)

(18)

S cielom umoznit’ Unii prijat’ rychle a i¢inné opatrenia na ochranu svojich zaujmov

v sulade s dohodou a v stlade s podmienkami stanovenymi v zodpovedajtcich
ustanoveniach dohody by Komisia mala byt splnomocnené prijat’ vyrovnavacie a napravné
opatrenia a rozhodovat’ o cielenom pozastaveni osobitnych zavizkov podl'a dohody alebo
akejkol'vek doplnkovej dohody v pripade porusenia urcitych ustanoveni dohody alebo
nesplnenia urc¢itych podmienok, najmé v oblastiach pohybu 0s6b, boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, §tatnej pomoci, nepriameho zdanovania

a obchodu s tovarom a cestnej dopravy. O pozastaveni uplatiiovania celej dohody alebo
akejkol'vek doplnkovej dohody alebo ich casti nad ramec cieleného pozastavenia

osobitnych zavizkov by sa malo rozhodnat v stilade s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

Vzhl'adom na vel'mi $pecificku situdciu Spanielska, ktoré je susednym &lenskym $tatom
a zohréava pri vykonéavani dohody vyznamn ulohu, je vhodné ustanovit, Ze Komisia sa ma
pred prijatim rozhodnuti uvedenych v tomto rozhodnuti a pred predlozenim prislusnych

navrhov Rade poradit’ so Spanielskom.
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(19)

(20)

Vzdy, ked’ ma Unia povinnost’ konat’, aby splnila dohodu, ma pri tom dodrziavat’ zmluvy
a zaroven re§pektovat’ obmedzenia pravomoci udelenych kazdej institucii Unie. Je preto
ulohou Komisie, aby poskytovala Spojenému kralovstvu informacie alebo oznamenia
pozadované v dohodach s vynimkou pripadov, ked’ sa v dohodach odkazuje na iné
konkrétne institacie, organy, Grady a agentary Unie, a aby so Spojenym kralovstvom
konzultovala o konkrétnych zaleZitostiach. Ulohou Komisie je aj zastupovat’ Uniu pred
rozhodcovskym siadom, ak bol spor predlozeny na rozhodcovské konanie v sulade

s dohodou.

Vzhl'adom na to, Ze tato dohoda — ktora je podobne ako dohoda o obchode a spolupraci
dosledkom vystupenia Spojeného kralovstva z Unie — ma vynimoéni a jedineénti povahu,
Rada sa tymto rozhodla vynimoéne vyuzit moznost’ Unie vykonavat svoju vonkajsiu
pravomoc vo vzt'ahu k Spojenému kral'ovstvu, pokial’ ide o Gibraltar. Vykondvanim
pravomoci Unie prostrednictvom dohody nie st dotknuté prislugné pravomoci Unie

a ¢lenskych statov vo vzt'ahu k akymkol'vek prebiehajicim alebo buducim rokovaniam

o medzinarodnych dohodach s akoukol'vek inou tretou krajinou alebo k podpisu ¢i
uzavretiu takychto dohod, ani vo vzt'ahu k akymkol'vek buducim rokovaniam

o akychkol'vek doplnkovych dohodach uvedenych v ¢lanku 4 dohody alebo k podpisu ¢i

uzavretiu takychto dohod.
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(21) Dohoda by sa mala uzavriet’, spolo¢né vyhléasenie tykajice sa vykladu kategorie osdb
cestujucich na ucely vykonavania platenej ¢innosti, ako sa stanovuje v ¢lanku 41 ods. 2
dohody, spolo¢né politické vyhlasenie o boji proti §kodlivym dafiovym rezimom a
spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej tinie a Spojeného kral'ovstva k ¢lanku 152 ods. 1 dohody
pripojené k tomuto rozhodnutiu by sa mali vydat’ a Komisiou navrhované znenie
vyhlasenia o doplneni dopravnej prepojenosti Gibraltaru v cestnej doprave by sa malo

schvalit’.

(22) Uzavretie dohody, pokial’ ide o zalezitosti, na ktoré sa vzt'ahuje Zmluva o zalozeni

Europskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, podlicha osobitnému postupu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurdpskou tmiou a Eurdpskym spologenstvom pre
atdomovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska
na strane druhej, pokial ide o Gibraltar, (d’alej len ,,dohoda*), pokial ide o zalezitosti, na ktoré sa

nevztahuje Zmluva o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomova energiu®s.

Clanok 2
1. Komisia zastupuje Uniu v Rade pre spolupracu a v osobitnych vyboroch zriadenych podl'a
¢lankov 22 a 23 dohody.
2. Kazdy ¢lensky $tat, najma Spanielsko, ma moZnost’ vyslat’ jedného zastupcu, ktory bude

sprevadzat’ zastupcu Komisie v ramci delegécie Unie na zasadnutiach Rady pre spolupracu

a v osobitnych vyboroch zriadenych dohodou.

4 Text dohody je uverejneny v ... U.v. EUL, ..., ELI: ...
Détum nadobudnutia platnosti dohody sa uverejni v Uradnom vestniku Europskej unie.
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3. Aby Rada mohla v sulade so zmluvami v plnej miere vykonavat svoje funkcie v oblasti
tvorby politik, koordinacie a rozhodovania, najmé stanovovanim pozicii, ktoré sa maju
v mene Unie zaujat’ v rimci Rady pre spolupracu a osobitnych vyborov zriadenych podla
dohody, Komisia zabezpeci, aby Rada dostavala vsetky informdacie a dokumenty tykajuce
sa akéhokol'vek zasadnutia tychto spolocnych organov alebo akychkol'vek aktov, ktoré sa
maju prijat’ pisomnym postupom, a to v dostatocnom predstihu pred danym zasadnutim
alebo pouzitim pisomného postupu a v kazdom pripade najneskdr osem pracovnych dni

pred danym zasadnutim alebo pouzitim pisomného postupu.

Rada je tiez v€as informovana o rokovaniach a vysledkoch zasadnuti Rady pre spolupracu
a osobitnych vyborov zriadenych podl'a dohody, ako aj o vyuziti pisomného postupu,
a zasielaju sa jej navrhy zapisnic a vSetky dokumenty tykajuce sa takychto zasadnuti alebo

pouzitia pisomného postupu.

4. Komisia v relevantnych pripadoch informuje Eurdpsky parlament.
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Clanok 3

Pozicie, ktoré sa majui v mene Unie prijat’ v rdmci osobitnych vyborov zriadenych &lankom
23 ods. 1 dohody, pokial’ ide o rozhodnutia uvedenych vyborov, ktorymi sa len rozsiruje
uplatiiovanie pravnych aktov Unie na Spojené kralovstvo, pokial ide o Gibraltér, prijima

Komisia s vyhradou akychkol'vek potrebnych technickych uprav.

Pozicie, ktoré sa majui v mene Unie prijat’ v rdmci osobitnych vyborov zriadenych &lankom
23 ods. 1 dohody, pokial’ ide o rozhodnutia uvedenych vyborov tykajice sa technickych
uprav dohody podl'a ¢lanku 75 ods. 3, ¢lanku 92 ods. 3, ¢lanku 123 ods. 2, ¢lanku 125 ods.
2, ¢lanku 154 ods. 3, ¢lanku 184 ods. 7, ¢lanku 257 ods. 5 a ¢lanku 283 ods. 5 pism. a) a d)
dohody, prijima Komisia.

Clanok 4

Kazdé rozhodnutie Unie prijat’ nasledujice opatrenia podl’a dohody prijima Komisia

v stlade s podmienkami stanovenymi v zodpovedajicich ustanoveniach dohody:
a)  pozastavenie plnenia zavdzkov v sulade s ¢lankom 67;
b)  uplatinovanie vyrovnavacich opatreni, ako sa stanovuje v ¢lanku 198 ods. 6;

c) uplatiiovanie ndpravnych opatreni, ako sa stanovuje v ¢lanku 209 ods. 3;
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d)  pouzitie ochranného postupu stanoveného v clanku 249;

€)  pozastavenie plnenia zavdzkov v sulade s ¢lankom 252 ods. 2 alebo uplatiiovanie

opatreni stanovenych v ¢lanku 252 ods. 3;
f)  uplatilovanie napravnych opatreni, ako sa stanovuje v ¢lanku 284.

2. Komisia v¢as informuje Radu o svojom zamere prijat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych
v odseku 1, aby mohla v Rade prebehnut’ zmysluplnd vymena nadzorov. Komisia
v €o najviacsej miere zohladiiuje vyjadrené nazory. Komisia v relevantnych pripadoch

informuje aj Europsky parlament.

3. Komisia moze prijat’ opatrenia, ktorymi sa obnovia prava a povinnosti vyplyvajice
z dohody, ktoré existovali pred prijatim opatreni uvedenych v odseku 1.

Odsek 2 sa uplatiiuje mutatis mutandis.

Clanok 5

Komisia sa pred prijatim akéhokol'vek rozhodnutia na zéklade tohto rozhodnutia a pred

predlozenim akychkol'vek navrhov Rade v suvislosti s dohodou poradi so Spanielskom.
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Clanok 6

1. Spanielsko vopred informuje Radu a Komisiu o pozastaveni alebo ukonéeni
implementac¢ného planu uvedeného v ¢lanku 7 dohody (d’alej len ,,implementacny plan‘)
alebo administrativnych dohdd uvedenych v ¢lankoch 29, 33, 38, 55, 56, 251, 260 a 265
dohody a v Protokole o koordinécii v oblasti socidlneho zabezpecenia (d’alej len
,administrativne dohody*), aby pred prislusnym pozastavenim alebo ukoncenim mohla

v Rade prebehnut’ zmysluplna vymena nazorov. Spanielsko zohl'adfiuje vyjadrené nézory.

2. Spanielsko informuje Radu a Komisiu o pozastaveni alebo ukonceni implementacného

planu alebo administrativnych dohod zo strany Spojeného kralovstva.

Clanok 7

Vykonéavanim pravomoci Unie prostrednictvom dohody nie s dotknuté prislugné pravomoci Unie
a ¢lenskych Statov vo vzt'ahu k akymkol'vek prebiehajicim alebo buducim rokovaniam

o medzinarodnych dohodach s akoukol'vek inou tretou krajinou alebo k podpisu ¢i uzavretiu
takychto dohdd, ani vo vztahu k akymkoI'vek budiicim rokovaniam o akychkol'vek doplnkovych

dohodach uvedenych v ¢lanku 4 dohody alebo k podpisu ¢i uzavretiu takychto dohdd.
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Clanok 8
1. Tymto sa schval'uju tieto vyhlasenia pripojené k tomuto rozhodnutiu:

a)  Spolo¢né vyhlasenie tykajuce sa vykladu kategorie oséb cestujticich na tcely

vykonavania platenej ¢innosti, ako sa stanovuje v ¢lanku 41 ods. 2 dohody;
b)  Spolo¢né politické vyhlasenie o boji proti Skodlivym dafiovym reZimom,;

c)  Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej unie a Spojeného kral'ovstva k ¢lanku 152 ods. 1

dohody.

2. Rada schval'uje Komisiou navrhované znenie vyhlasenia o doplneni dopravne;j

prepojenosti Gibraltaru v cestnej doprave.

3. Rada berie na vedomie vyhlasenie Spojeného kral'ovstva o zrkadlovej dohode medzi

schengenskymi partnermi a Spojenym kralovstvom.

Cldanok 9
Toto rozhodnutie nadobuda Uc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V.

Za Radu
predseda/predsednicka
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